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Heute — wie damals nehmen Menschen die Passion Jesu wahr,
als (innerlich) unbeteiligter Soldat der Kohorte,

als mittragender Simon von Cyrene,

als Hauptmann, der sich nach dem Tode Jesu bekehrt,

als trauernde Maria von Magdala,

als Mitmarschierer im Volk,

als Zweifler,

als Beter.

Diesen Leidensbericht nach Lukas begleitet ein Lied, das schon im
14. Jahrhundert zur Passion gesungen wurde. Sein Urtext geht auf die
lateinische cantica ,,patris sapientia’ zuriick, der spater weitere Text-
fassungen folgten. '

Diese schlichten Reime zeugen von einer volkstiimlichen Fréommig-
keit, die uns daran erinnert, die Passion wieder zum Anla meditati-
ven Gebetes zu nehmen.

Lassen wir uns von diesem Lied hineinnehmen in das Geschehen, wenn
durch den Liarm der Vollzugsbeamten und Schaulustigen, da und dort
durch Gassen und Hofe, ein mitleidender Gesang zum Kreuztragenden
heriiber klingt.
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Text: Einheitsiibersetzung
Lk 22,1 — 23,53
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Wihrend er nochre-de -te, kam ei-ne Schar Minner; Ju-das, ei-ner der Zwslf, ging ih-nen vor - an.
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Er niherte sich Jesus, um ihn zu kiis-sen. Je-sus a-ber sag-te zu ihm:
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Als seine Begleiter merkten, was ihm drohte, frag-ten sie: Herr, sol-len wir mit Schwertern dreinschla-gen? ?
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Und einer von ihnen schlug auf den Diener des Hohenpriesters ein und hieb ihm das rechte Ohr ab.
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Zu den Hohenpriestern aber, den Hauptleuten der Tempelwache und den Altesten, die vor ihm stan-den,
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sag-te Je - sus: Wie ge-gen einen Riu-ber seid ihr mit Schwertern und Kniippeln ausgezogen.
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und Petrus setzte sich zu den Leuten, die dort beiei-nander sa - Ben. Eine Magd sah ihn am Feuer sitzen,
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Der war auch mit ihm zusammen. Petrus aber leugnete es und sagte:
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‘ Frau, ich kenne ihn nicht. Kurz danach sah ihn ein anderer und bemerkte: Du ge-hérst zu ih-nen.
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g »

'_27
. )

KN
]
vd

pSs
p
B
NS
LT S )

K
)t

—_—

& Wahrhaftig, der war auch mit ihm zusam - men; er ist doch ein i-1li- er.  Petrus aber erwiderte:
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Du bist doch ein Pro-phet! Sag uns: Wer hat dich jetzt ge -schla-gen? Und
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Wir ha-ben es selbst aus sei - nemMund ge-hart.

Was brauchen wir noch Zeu-gen?
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Und als er er - fuhr,

daB Jesus aus dem Gebiet des Herodes komme,
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lieB er ihn zu Herodes bringen, der in jenen Tagen ebenfalls in Je-rusalem war.

Herodes freute sich sehr
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Pilatus aber redete wieder auf sie ein, denn er wollte Jesus frei-las - sen.
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sagte er zu ih-nen:

Was fiir ein Verbrechen hat er dennbegangen? Ich habe nichts feststellen kénnén,
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wofiir er den Tod verdient. Daher will ich ihn auspeitschen lassen, und dann werde ich ihn frei-las-sen.
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$Recitieren auf Ton ,,G”:

Als der Hauptmann sah, was geschehen war, pries er Gott und sagte:
Das war wirklich ein gerechter Mensch. Und alle, die zu diesem
Schauspiel herbeigestrémt waren und sahen, was sich ereignet hatte,
schlugen sich an die Brust und gingen betroffen weg.

Alle seine Bekannten aber standen in einiger Entfernung, auch die
Frauen, die ihm seit der Zeit in Galilsa nachgefolgt waren.

Damals gehérte zu den Mitgliedern des Hohen Rates ein Mann
namens Josef, der aus Arimathia stammte. Er wartete auf das Reich
Gottes und hatte dem, was die anderen beschlossen und taten, nicht
zugestimmt, weil er gut und gerecht war. Er ging zu Pilatus und bat
um den Leichnam Jesu.

Und er nahm ihn vom Kreuz, hiillte ihn in ein Leinentuch und legte

ihn in ein Felsengrab, in dem noch niemand bestattet worden war,
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